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Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gluckwunsch!
Mit dem Kauf dieses Hochdruckreinigers haben Sie sich fur die modernste Reinigungstechnik
entschieden.

lhr Reinigungsgerat entspricht in Ausfuhrung und Qualitat dem neuesten Stand des
Reinigngsmaschinenbaus. Geben Sie diese Bedienungsanieitung lhrem Bedienungsperso-
nal, damit die Moglichkeit gegeben ist, sich Uber Aufbau, Funktion und Wartung dieses Ge-
rates einwandfrei zu informieren. Achten Sie darauf, daR alles was in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben ist eingehalten wird, damit das Gerat storungsfrei und zu |hrer vollkom-
menen Zufriedenheit arbeitet.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Chemikalien. Eine entsprechende
Chemieliste finden Sie in dieser Bedienungsanleitung. In Verbindung mit den eingesetzen
Chemikalien erlaubt das Reinigungsgerat universelle Reinigungsmdglichkeiten.

1. Garantiebestimmung

Die Garantiezeit betragt 9 Monate. Es gelten unsere alligemeinen Verkaufs- und
Lieferbedinungen.

Die Garantie ist hinféllig:

- wenn das Gerat auferhalb des Herstellerwerkes in seinem Aufbau oder in seiner techni-
schen Konstruktion verandert wird, wenn es unsachgemag repariert wird (z.B.: durch Ver-
wendung keiner Originalersatzteiie) und dadurch nach Meinung des Herstellers, Zustand,
Wirkung und Funktionsfahigkeit beeintrachtigt worden sind.

-bei Frostschaden

- bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen

- bei Verwendung von nicht vom Hersteller freigegebenen Chemikalien

- bei Schlauchbeschadigung durch Uberhitzen, mechanische Zerstdrung oder Verbrennen
wird grundsétzlich kein kostenloser Ersatz geleistet.

2. Beschreibung

Das Fahrgestell besteht aus kunststoffbeschichtetem Stahiblech. Die Abdeckhaube ist aus
recycelbarem Kunststoff gefertigt. In dem Iuftgespuhiten Brennerkammergehause mit feuer-
verzinktem Innenmantel befindet sich eine zweifache gewickelte, hitzebestandige Heizschlan-
ge, welche beste Energieausnutzung garantiert.

Der Ein-/Ausschaiter befindet sich an der Seite der Maschine, die restlichen Bedienungs-
elemente und Kontrolilampen sind an der Frontseite (Pumpenschaiter mit integrietem Motor-
schutzschalter, Brennerschalter, Manometer, Thermostat, Chemieregulierung).



3. Wirkungsweise

Das Leitungswasser fliel3t Gber ein Schwimmerventil in den Vorlaufbehélter. Die Gber den
Betriebsschalter und die mechanische Start-Stop-Pistole geschaltete Hochdruckpumpe saugt
Wasser aus dem Vorlaufbehéalter, férdert es durch die Heizschlange und den Hochdruck-
schlauch zum Strahlrohr. Nach Einschalten des Brennerschalters kann die Temperatur in der
Hochdruckstufe von 30-80° reguliert werden. Nach dem Offnen des an der Bedienungsseite
angebrachten Ventils fir Chemie werden bei Bedarf Reinigungsmittel cder andere Medien
aus dem internen Chemikalienbehaltern angesaugt und dem Wasser beigemischt.
ACHTUNG: Die Betriebstemperatur des zulaufenden Wassers darf 65°C nicht Uberschrei-
ten,

4. Aufstellung

ACHTUNG: Ber Hochdruckreiniger darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen eingesetzt
werden. Bei Verwendung in Raumen ist ein gefahrloses Abflihren der Verbrennungsgase
sowie fUr ausreichende Frischiuftzufuhr zu sorgen.

11t DAS GERAT IST VOR FROST ZU SCHUTZEN 11!

Die Maschine darf nur an eine ordnungsgeman geerdete Steckdose angeschlossen wer-
den.

Stromart, Spannung und Absicherung - siehe ,Technische Daten® und ,Typenschild®.
Der Wasserleitungsdruck muid 2-5 bar betragen. Der zufiihrende Wasserschlauch sollte ei-
nen Mindestdurchmesser von 1/2" haben.

5. In- und Auflerbetriebnahme

Der Brennstofftank ist mit sauberem Heizdl oder Dieselkraftstoff zu fullen. Der Wasserzulauf
ist sicherzustellen. Stellen Sie bitte den Betriebschaiter und den Pumpenschaiter auf Stel-
lung ,EIN®, die Pumpe lauft dann ohne Brenner. Zur zusatziichen Betriebssicherheit 6ffnen
Sie jetzt die Pistole solange, bis an der DUse Wasser austritt. Dann kdnnen Sie die ge-
wlnschte Betriebstemperatur mittels Thermostat auswéahlen. Sollten Sie Chemikalien ver-
wenden, 6ffnen Sie das Chemikalien-Dosierventit und stellen Sie die gewilinschte Medien-
menge ein, Anscnsten verfahren Sie bitte wie unter ,Allgemeine Hinweise® beschrieben.

ACHTUNG: Beachten Sie bei der Inbetriebnahme, das Rickstolikréfte und bei abgewinkeltem
Spritzrohr zusatzlich Drenmomente frei werden. Daher ist die Spritzeinrichtung fest mit bei-
den Hé&nden zu halten.

Bei AuRerbetriebnahme des Reinigungsgerates das Chemikalienventil schliellen, den Ther-
mostat auf 0" stellen.

Jetzt stellen Sie den Betriebsschalter 30 Sekunden auf ,EIN® und beté&tigen die Pistole, da-
mit das Geréat abkhlt. Anschlieliend stellen Sie den Betriebsschalter auf , AUS" und dffnen
den Betatigungshebel an der Start-Stop-Pistole solange, bis die Maschine in allen Teilen
druckiosist. PSITOLE VERRIEGELN!

Bei langer Auerbetriebnahme Wasserschiauch entfernen und Netzstecker ziehen!!!



6. Mechanische Start-Stop-Einrichtung

Durch Betatigung des Betriebsschaiters un des Pumpenschalters auf Stufe ,1° wird das Ge-
rat eingeschaltet und die Pumpe |&uft sofort an. Das Gerét ist nun betriebsbereit und arbeitet
bei geoffneter Pistole mit 250 bar. Wird die Pistole geschlossen, schaltet das Geréat Uber
den Druckschalter ab. Die Hochdruckpumpe steht bei geschiossener Pistole im Gegensatz
zum Hochdruckschlauch und zur Pistole nicht unter Druck,

7. Hochdruckschlauch

Die Schléuche sind mit dem zuldssigen Betriebsdruck und der zulassigen Betriebstemperatur
gekennzeichnet.

8. Hochdruckpumpe

Die Maschine ist mit einer Radialpumpe mit Keramikkelben ausgertstet. Wartung nach bei-
liegender Anleitung.

9. Stromungswdchter - Sicherheitsschalter

Der in den Hochdruckreinigungsmaschinen eingebaute Strémungswachter bedeutet eine
zuséatzliche Sicherheit, da bei grotem Wassermangel, beim Luftansaugen Uber die
Chemikalienleitung cder beim Schlielen der Stari-Stop-Pistole automatisch das Magnet-
ventil in der Brennstoffzuleitung geschiossen wird. Dadurch wird unzulassige Uberhitzung
des Geréates verhindert.

10. Motorschutzschalter / Bi-Relais

Der im Schaltkasten eingebaute Motorschutzschalter schaltet den Motor bei Uberlastung ab.
Nach AbkUhlung muid das Gerét wieder eingeschaltet werden.

ACHTUNG: Bei wiederholtem Abschalten des Motors mufd man die Ursache der Stérung
nach der Stértabelle ermitteln, gegebenenfalls einen Sachkundigen mit der Behebung der
Stdrung beauftragen.

11. Brenner

Das Geréat ist mit einem Leichtdlwdrmetauscher ausgestattet. Technische Daten und Anlei-
tung fur Wartungsarbeiten entnehmen Sie bitte dem beiliegendem Informationsblatt , Olbren-

ner.

12. Heizdlfilter

Der in der Brennstoffansaugleitung eingebaute Heizdlfilter ist regelmanig auf Verschmut-
zung zu Uberprifen und gegebenenfalls zu erneuern. Weiters befindet sich ein Feinfilter in
der Olpumpe. (Deckel mit 4 Schrauben entfernen. Filter reinigen und wieder einsetzen.)



13. Kalkschutzanlage (Wunschausrliistung)

Um zuverlassig eine Verkalkung der Heizschlange zu verhindern, Fulistandsmenge der Kalk-
schutzanlage Gberpriifen.

14. Wartung - Priifung

Sie haben mittlerweile festgestellt, dall unsere HD-Anlage eine technisch durchdachte und
moderne Reinigungsmaschine darstellt. Dennoch bedurfen auch diese Maschinen einer re-
gelmaiigen Wartung.

Beachten Sie daher die beiligende Kontroliliste.

Der Flussigkeitsstrahler ist bei Bedarf, jedoch mindestens alle 12 Monate durch einen Sach-
kundigen darauf zu prifen, ob ein gefahrloser Betrieb weiterhin méglich ist. Die Anleitung
des Herstellers sind zu beachien. Bei stillgelegten Geréten kann die Prifung bis zur nach-
sten Inbetriebnahme hinausgeschoben werden.

15. Unfallverhiitung

Die HD-Reiniger werden nach den Richtlinien fUr Flussigkeitsstrahler hergestellt. Technische
Anderungen jeglicher Art sind nicht zulassig. Eine sachgemélie Bedienung sowie regelma-
Rige Inspektion garantieren neben einwandfreier Funktion unfalifreies Arbeiten,

ACHTUNG: Verwenden Sie keinesfalls dtzende Laugen oder Sauren.

Gesundheitsschutz: Soweit der Arbeit mit FlUssigkeitsstrahlern Gesundheitsgefahren durch
betriebstechnische Malinahmen nicht ausgeschlossen werden kénnen, ist eine entsprechende
Schutzausristung zur Verflgung zu stellen und zu benQtzen.

Schutzausristungen sind z.B. eine PVC-beschichteter Overall mit Transpirationsldchern,
Schutzhelme mit Nackenschutz, griffsichere Schutzhandschuhe und gleitsichere Stiefel, Fui-
rcken- und Schienbeinschutz aus Metall, Atemschutzgerat, Augen-und Gesichtsschutz,

Von Hand gehaltene Spritzeinrichtunaen: Der Arbeitspiatz der die Spritzeinrichtung
Bedienenden muf sicher sein, dies gilt insbesondere im Hinblick auf gegenseitige Gefahr-
dung beim gleichzeitigen Betrieb mehrerer Spritzeinrichtungen.

Beim Umstelien des Gerates am Druckerzeuger und Erhitzer und ihre Veranderung darf nur
nach vorheriger Verstanigung mit dem Spritzschutzeinrichtung Bedienenden erfolgen. Gro-
e und Anordnung der Disen in der Spritzeinrichtungen und der Betriebsdruck sind so auf-
einander abzustimmen, dal der auftretende Rlcksto vom Bedienungspersonal in Abhan-
gigkeit von deren Standort und Kérpergewicht sicher beherrscht werden kann. Die aufzuneh-
mende RuckstolRkraft dirfen 250 N in der Langsachse nicht Uberschreiten.

Die Betatigungseinrichtung der Spritzeinrichtung darf in der Einschaltstellung nicht festge-
setzt werden. Bei Arbeitsunterbrechungen ist die Verriegelung der Spritzeinrichtung einzule-
gen.



16. Sicherheitseinrichtung gegen Druckiiberschreitung

Das Gerét ist mit einem Druckbegrenzungsventil (Uberstromventil) und zusatzlich mit einem
Sicherheitsiberdruckventil ausgeristet.

Durch dieses Ventil wird ein unzulassiger Uberdruck verhindert, indem Gberschissige Flls-
sigkeit drucklos in den Schwimmerkasten zurtickgeleitet wird. Dieses Ventil ist werksseitig
eingestellt und verplombt. Eine Verénderung der Einstellung darf nicht vorgenommen wer-
den.

17. Storungen und Abhilfe

Diese Maschine ist flir den Gebrauch von Reinigungsprodukten, die vom Hersteller geliefert
und empfohlen werden, gebaut worden. Der Gebrauch von anderen Reinigungsmitteln oder
chemischen Substanzen kann die Sicherheit der Maschine beeintrachtigen. Nur flissige
Reinigungsmittel verwenden.

18. Stérungen und Abhilfe

ACHTUNG: Vor Arbeiten am Geréat Netzstecker ziehen. Gerat druckios machen.

Bei aufiretenden Stérungen systematisch vargehen - anhand von Schaltplan und Funktions-
schema Fehler einkreisen.



Stoérung

Ursache

Beseitigung

Gerat lauft nicht

eine Phase ausgefallen

Motorschutzschalter aus-
geldst

Mikroschalter defekt

Sicherung Uberprifen, Steck-
dose bzw. Stromzufuhr bis
zum Motor Uberpriufen
Storung durch Sachkundigen
beheben lassen

austausch

Motorschutzschalter
schaltet ab

Phasenanschluf locker

Stromzufihrung nicht aus-
reichend

Motor defekt

Kontakte anziehen lassen
(durch Sachkundigen)
geeignete Stromzufuhr her-
stellen

Motor instandsetzen eventu-
ell durch Sachkundigen aus-
tauschen

Gerat schaltet b, gedffneter
Pistole nach kurzem Anlauf
ab

Dlse verstopft oder zu
kiein

Heizschlange verkalkt

Dise sédubern, eventuell aus-
tauschen

Verkalkungsmittel nachfUllen

Wasserzulaufbehaiter
l&uft Uber

zu starker Zulaufdruck

Schwimmerventil undicht

Bei Uberschreitung von 5 bar
Druckminderer vorschalten

Dichtung erneuern

Druck zu niedrig

Strahldiise verschlissen

Luftim System

bei gedffinetem
Chemiekalienventil
Medientank leer

neue, vom Hersteller vorge-
schriebene Dlse einsetzen
alle Verschraubungen an der
Saugseite der Pumpe ein-
schliefllich Chemikalien-
leitung Uberprifen

Medien nachftillen

Chemiekalien bleiben aus

Externer Behéalter oder
Ansaugnippel ver-
schlammt

Dosierventil verstopft
oder defekt

Reinigen

Reinigen oder austauschen




Storung

Ursache

Beseitigung

Bei eingeschaltetem Ther-
mostat springt der Brenner
nicht an

Brennstofftank leer
Verunreinigungen oder

Wasser im Heizo!
Kein Zundfunke

Oldiise verstopft

Magnetventil &ffnet nicht

Heizolfilter verschmutzt
Olpumpe defekt

Brennermotor defekt

Tank auffillen
Tank reinigen

Elektrostand einstellen, bei
defekter Elektrcde
auswechslen; Zundkabel,
Zundtrafo prifen, defekte Tei-
le auswechseln, elektrischen
Anschluft Uberprifen (siehe
Beiriebs- und Montage-
peschreibung ,Olbrenner”

Sieb reinigen, eventuel! aus-
tauschen

glektrische Anschliisse Uber-
prufen und ggf. defekte Teile
auswechseln, Druck unter 28
bar

Heizolfilter erneuern
austauschen

austauschen

Brenner rufdt

unzureichende Verbren-
nung

mangelhafte Heizdlqualitat
verrulite Brennerkammer

einstellen lassen
Heizdl nach DIN 51603
bei starker Verruiung Aus-

bau und Reinigung der
Brennerkammer




Kontrolliste Wartung:

Vor allen Wartungsarbeiten an der Maschine miissen der Druckanschluss unterbrochen und
die Elekiro- und Wasseranschliisse geldst werden.

Kon’glrolle der Pumpe: i
Der Olstand ist in regelmaiigen Abstanden zu kontrollieren. Der 1. Olwechsel muss nach
den ersten 50 Betriebsstunden, in der Folge alle 500 Stunden vorgenommen werden. Es

- solite 15W40 Motordl verwendet werden.

Kontrolle des Wasserzulauffilters _
Der Filterim Wasserzulauf muss regelmaRig kontrolliert und gereinigt werden. Diese Wartungs-
arbeit ist zur Vermeidung von Wassermangel durch Verstopfung unerlésslich.

Reinigung des Fiiters im Wasserbehalter

Den Gewindeanschluss I16sen und den Filter aus dem Wasserbehélter entfernen und mit ei-
nem Druckluftstrahl reinigen. Sollte der Filter nach der Reinigung trotzdem noch verschmutzt
oder verschlissen sein, muss er ausgewechselt werden.

Ersatz der Lanzendise
Die Dise muss ersetzt werden, falls sie ausgewaschen ist und dadurch der Druck unter den

Normalwert sinkt.

Elektromotor
Der Elektromotor ist mit einem magnetthermischen Schalter (Starkstrom) ausgestattet, Bei

Funktionsstérung des Motors werden diese z- und der Motor abgeschaltet. Vor der erneuten
fnbetriebsnahme 5-10 Minuten warten. Sollte die Stérung danach nicht behoben sein, muss
das Kapitel 17 Fehlersuche und Abhilfe studiert werden, der LEMA-Kundendienst angefor-
dert oder eine LEMA-Vertragswerkstatt aufgesucht werden.

Elektrokabel

Das Elektrokabel darf nicht beschadigt werden. Bei Beschadigung muss dieses gegen ein
Sonderkabel vom Typ HO7RNF nach dem vorliegenden Schaltplan ausschlieRlich durch qua-
ifiziertes Fachpersonal gewechselt werden.

Treibstoffilter )
Die Treibstoffilter (in der Olpumpe und in der Leitung frelliegend) muss regelmaig kontrol-
liert und bei VerschleiR oder Verschmutzung ausgewechselt werden. (bei HW-Geréten)

Entkalkung
Das Gerat muss regelmaiig entkalkt werden. Die Haufigkeit richtet sich nach der jeweiligen

Wasserharte. (bei HW-Geraten)




Ubereinstimmungserkldrung:

Der Hersteller LEMA-Mayrhofer Ges.m.b.H., 4070 Eferding, K. Schachingerstr. 4 erklart hier-
mit, dali} die nachstehend beschriebene Maschinen: LEMA TG21/200 und TG21/250 Heifd-
wasserhochdruckreiniger mit den Bestimmungen der Maschinensicherheitsverordnung - MSV,
BGBI. Nr. 306/1994 Ubereinstimmen, und damit der durch Sie umgesetzten Maschinen-
richtlinien 89/392/EWG in der geltenden Fassung, und zwar mit den folgenden grundlegen-
den Sicherheitsanforderungen:

§ 13 MSV: Grundsatzbestimmung

§ 14-17 MSV:  Grundséatze der Integration der Sicherheit

§ 18 MSV: Materialien und Erzeugnis

§ 20 MSV: Auslegung der Maschine auf die Handhabung
§21-30 MSV:  Steuerung und Befehlseinrichiung

§ 31-40 M8V:  Schutzmanahmen gegen mechanische Gefahren
§ 47-61 MSV.  Schutzmafinahmen gegen sonstige Gefahren

§ 62-66 MSV.  Instandhaltung

Bei der Auslegung und dem Bau der Maschine wurden folgende harmonische Normen an-
gewendet:

EN 60204 Teil 1

ONORM EN 292 Teil 1
ONORM EN 292 Teil 2

Andere Normen: Gesetz Uber technische Arbeitsmittel 9, GSGV
TRD 801

NspGW 1993 (EWR/Anhang II: 373 L 0023)
DIN 4788 Teil 2

Eferding, am 24. August 2000

n ’ 7 : =
Dt Nghet”
b | i R
k /- / /

Dkfm. Friedrich Mayrhofer
GeschaftsfUhrer



Motor-Pumpe TG

Pos.Nr. Artikel Nummer Bezeichnung
1a 14603 HD-Pumpe XRC21.18 f. TG21/200
1b 14604 HD-Pumpe XW21.25 f, TG21/250
2a 14605 E-Moter 7,5kW f, TG21/200
2b 14606 E-Motor 11,6kW f. TG21/250
3 14607 HD-Schlauch 1/4|Gx1/41Gx800
4 13179 PRS Druckschalter
5 14608 Reduktion 3/8AGX1/41G
6 14609 Nippel 1/4"x1/2"
7 14610 Nippel 1/4"
8 14611 Manometerleitung 1/4"1Gx14/1.5
9 13215 Pulsar 3 Druckregler
10 14612 Nippel 3/8"
11 14613 Sicherheitsventil VS
12 14614 T-Stilck 3/8"/3/8"
14 14615 Druckschlauch ST2 3/8"iGx3/8"1Gx650
15 14616 Tiille 3/8"AGX6
16 14617 Schlauch TX 06
17 14618 Verschraubung EVWE 3/8"x3/8"|
18 14619 Saugschlauch 3/4"1Gx3/4"1Gx820
19 14620 Saugreduzierstiick 1/2"AGx1/2"AG-1/4"
19a 14621 Reduktion 3/4"AGx1/2"1G
20 11162 T-Stiick 130 1/2" verz.
21 14622 Doppelnippe! 1/2"
22 14623 Doppelnippe! 3/8"AGx1/2"AG
23 14624 By-Pass-Schlauch 18/13 3/8"1Gx3/8"1Gx600
24 148625 Chemieansaugnippel 1/8"
25 14626 Chemieschlauch O8x1400
26 14627 Zulaufschlauch 3/4"1Gx1/2"1Gx630
27 14628 Schwimmerventil 3/4"
28 14629 Nippel 3/4" verz.
29 14630 Kalkschutzgeridt BGG 3/4"
30 14631 Nippel 3/4" Konus
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-EF?SATZTEILLISTE
Tabelle TG

Pos.Nr. Artikel Nummer Bezeichnung

1 14592 Rahmen
2 14550 Rad mit Kappe
3 14593 Blende
4 14594 Befestigungswinke|
5 14585 Schwimmerkasten
8 14586 Schwimmerkaslendeckel
7 14597 Tankdeckel
8 14598 Chemiedecket
g 14599 Heizdllank

10 14600 Chetnietank

11 14601 Abdeckhaube rot




A ERSATZTEILLISTE
Schaltbox TG

Pos.Nr. Artikel Nummer Bezeichnung

1 14633 Schalthox
2 14634 Montageblech
3 14635 Sicherung 5x20 2,54
, 4 14636 Sicherung 5x20 0,5A
5 14637 Sicherungshaiter 5x20 64
6 14638 Schaltergehiuse
7 14464 Kabelverschraubung
8 14639 Multer PG13,5
9 14640 Kabelverschraubuny PG16
10 14641 Multer PG16
i 14642 Kabeaiverschraubung PGS
12 14643 Mutter PG9
13a 14644 Hauptschalter 168-20A f. TG21/200
13b 14645 Hauptschalter 20-25A f. TG21/250
15 14646 Steuerrelais 55.32 8 24 0040
16 14647 " Sockel f. Relais 10A




M A -ERSATZTEILLISTE

Bedienungselement TG

Pos.Nr. Artikel Nummer Bezeichnung

1 14649 Schaltpult
2 14650 Manometer O50 315bar
3 14651 Halterung
4 14652 Manemeterleffung 1/4"IGx820
5 14653 Dampfstufenregler 1/4"™x2mm
6 14654 Knie 1/4"1Gx1/4"AG
7 14607 HD-Schlauch 1/41Gx1/41Gx200
8 14855 Chemieventil 1/4"1x1/4"|
9 14546 Knie 1/4"1Gx1/4"AG
10 14656 Schlauchtiille 1/4"x6
11 146286 Chemieschlauch O6x1400
12 14658 Pumpenschalter
13 14659 Heizungsschalter
14 14660 Keontrolleuchte Pumpe
15 14661 Kontrolle
16 14662 Kontrolleuchte 24Y 8,3
17 14663 Thermaostat 30-150°
18 14664 Drehknopf
19 146685 Skala
20 14666 Bichtung
21 14667 Abdeckung unten
22 14668 Brennerregelung FTC24
23 14669 Klemmieiste
24 14670 Relais 24V CAZ-5A
25 14571 Relais 2-5A
26 14642 Kabelverschraubung PG9
27 14643 Mutter PG2
28 14427 Kabelverschraubung PG13,5
29 14639 Mutter PG13,5






Pistole RL31

ERSATZTEILLISTE

Pos.Nr.  Artikel Nummer Bezeichnung
1 14195 Griffschale
2 12688 Stiitzring 3,2x7,5
3 126980 Sizring 3x7x0,5
4 12691 Lruckstift 44mm
5 12693 Dichisitz
6 14453 Feder
7 14197 Endschraube
8 12689 O-Ring 2,62x2 .84
9 12692 O-Ring &1,78x11,11
10 12694 Niro-Ventilkugel
11 13185 O-Ring &1,78x14
12 14196 Eingangsrohr
13 12687 Ventilkérper
14 14445 Druckstiick
15 12686 Pistolenatisgang
16 12685 Splint 5x27.5
17 12701 Sicherungshebel
18 12702 Hebel
19 10099 Schrauhe 3 5x18
20 14448 Rohr 103mm
21 14447 Verschraubung
22 14448 Verschraubung
23 14452 Dichiung
24 14451 Zapfen
25 14449 O-Ring
26 12698 Ausgangsnippel
27 14450 Verschraubung M22
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Pos.Nr._ Artikel Nununer  Bezeichnung

T2 L A

g

o N

i2
3
1
15

16

ERSATZTEILLISTE

Doppellanze ST53

11569
10676
1677
10678
10679
10680
10681
10682
10883
10684
10885
10686
1687
10688
12444
10689
13845

ST007 Handguiff A33mm
Veistollkolben

Uberwuriniter

Handrad

Zylinderkoplischirantbe
Abdndkkappe

Mufle

Niederdimckdiise

Disenschutz

Mullor

Rohrscholle

Schranbe

MS-Saoheibe

O-Ring

STO03 500mm beidseilig R 1/4° AG
MS-Geliduse

5153 Madolventit ohne | ind ad




ERSATZTEILLISTE
Druckregler Pulsar

Pos.Nr._ Artikel Nummer Bezeichnung

1 13218 Nippel- By- I*ass 3/8" 13

2 {3217 O-Ring @1,78x17 17

3 13218 Edelstahlfeder 1

. 4 12694 Nito-Venlilkugel W
' 5 12692 O-Ring @1,78x711.11 l?~

6 13220 Niro-Dichsilz &7

7 13221 Venlilkérper

8 13222 Plropfen 3/8" 16 o o R

9 13223 Dichlscheibe a/8" B -
10 13224 Paihaks 15 9x11,5 B 1)

11 13225 U-Ring @2.62x10,77 WMo 7

12 13228 Steverkolhen 13- - T

13 13207 O-Ring ©2,62x7.6 ’g e

14 13228 Paibaks 2412 6x8 :‘ 1, e

15 13230 Kolbenfiithrung | 40—

16 13231 Sicheiungssiill 23x14 | ’

17 13232 DI'lI(:I(fDd_'E‘.r 35,7

18 13233 Federdruckschaibe

19 13234 Multer M8
20 11781 0O-Ring (3XG -

21 13235 Rilckscillagksiper
22 13236 Ritckschlaglader 30,7 g,
23 11779 O-Ring &1, 78x17 17 &%@@c ‘
24 13237 Alsgangsmuilor 3/8" ' ?‘:@O_ﬁ .
) . (A
13219 KIT fir Druckiegler Pylsar /J K ?’\\(;D

1 12694 Niro-Venlilkugol o
2 12692 O-Ring @#1,78x11, 11 Ly

3 13220 Niro-Dichlsilz @37 20 212223 24

3 13224 Parbaks 15,9x11 5

4 13225 O-Ring 22 62x10.77

5 13227 O-Ring 232 62x7 6

B 13228 Parbaks @12 6x8

7 11784 O-Rilg G3xc

8 11779 O-Ring @1.78x1 7.7




